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Mercury Advance

Dyna-Form®Mercury Advance on painetta keventava patja, joka soveltuu kaytettévaksi erittéin korkean painehaavariskin poilaille.

Tama ainutlaatuinen jarjestelma tarjoaa korkeaa potilasmukavuutta, ja se voi kliinisen tarpeen vaatiessa siirtya dynaamisen
patjan tasolle. Vastaavasti patjan toimintaa voidaan vahentaa, kun potilaan tila paranee.

Naiden ominaisuuksien ansiosta se on erityisen hyddyllinen kaytettavaksi potilaan kotona tai palliatiivisessa hoitoympéristossa,
ja se auttaa vahentamaan logistiikka- ja dekontaminaatiokustannuksia. Yhden jarjestelman kliiniset hyodyt ovat yhta lailla
sovellettavissa nykyaikaisessa sairaalaymparistossa. Kayttajan enimmaispainoraja, 254 kg, mahdollistaa sen, etta tuote vastaa
nykyaikaisiin haasteisiin, joita painavammat asiakkaat asettavat. Kaikki osat ovat vaihdettavissa, mik maksimoi tuotteen
kayttoian ja vahentaa ymparistovaikutuksia.
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Patja koostuu vaahtomuovisesta paakennosta ja 14 poikittaisen ilmakennon sarjasta, joista kukin
sisaltaa ainutlaatuisen vaahtomuoviprofillisen insertin, jotka puolestaan ovat vaahtomuovisen U-
sydamen sisalla, ja kaikki on suojattu hoyrya lapaisevalla vedenpitavalla paallysteella. Yksittainen
paatykenno ja muotit koostuvat ainoastaan vaahtomuovista. Poikittaiset kennot on jarjestetty vuorotellen
A- ja B-kennopareiksi, jotka taytetan ja tyhjennetaan perakkain.

Staattisessa tilassa patja saavuttaa Dyna-Form Mercury -staattisen vaahtomuovipatjan
paineenalennusominaisuudet (lisatietoja on saatavana pyynndsta), kun taas vuorottelevassa tilassa
patja pystyy tarjoamaan samankaltaiset ominaisuudet kuin paineenalentava dynaaminen
jarjestelma.

Digitaalinen ohjausyksikko ohjaa ohjausyksikkoa, joka sallii ilman virtaamisen iimakennoihin
tai ilmakennoista ulos valitun toimintatilan mukaan. Se myds pitaa patjan sisaisen
ilmanpaineen vaaditulla tasolla ja ohjaa akustisen/visuaalisen aanimerkkivaroitusjarjestelman
toimintaa verkkovirran katketessa tai liian suuren tai liian pienen tayttopaineen sattuessa.

Ohjausyksikdn napaletkun paassa sijaitseva CPR-venttiili mahdollistaa patjan nopean tyhjennyksen
hatatilanteessa.

21 Kayttotarkoitus

Dyna-Form Mercury Advance on patjanvaihtojarjestelma, joka on suunniteltu lievittdmaan painetta ja
ehkaisemaan painehaavoja potilaille, jotka viettdvat suurimman osan ajastaan vuoteessa.
Tarkoitettu potilasryhma on ialtaan pediatriset - geriatriset henkilot, joiden ruumiinpaino on yli 10
kg.

22 Vasta-aiheet

Dyna-Form Mercury Advancea ei tule kayttaa potilaille, joilla on epévakaita murtumia, voimakas
turvotus, palovammoja tai likunta-intoleranssi.

(Usein kaytetyt toiminnot)

Tamé on pikaopas Dyna-Form Mercury Advance System -jarjestelmalle.
Tuotekoodi MAT1210001
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Punainen merkkivalo antaa varoituksen ja ilmoittaa, ettd valitonta toimintaa tarvitaan.

Oranssi merkkivalo ilmaisee, etta tietty tila on valittu tai iimoittaa tarpeellisesta palvelusta,
joka ei vaadi valitonta tai nopeaa toimintaa.
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Virtakytkin Adnimerkkivaroitus Nollaus
Virtakytkimella yksinkertaisesti kytketdan ohjausyksikon verkkovirta paalle ja pois paalta.

Kun ohjausyksikké havaitsee aanimerkin, se voidaan hilientaa (katso sivu 5) ja asettaa
uudelleen kytkemalla ohjausyksikko pois paalta ja sitten takaisin paalle.

CPR-venttiili

Varmista, ettd CPR-liitin on aina asetettu taysin paikalleen ennen patjan tayttamista. HUOMAUTUS:
Jos néin ei tapahdu, patja El tayty kunnolla.

Elvytysliitintd saa kayttaa ensisijaisesti vain Kliinisessé hétatilanteessa. Taman liittimen irroitus
kuitenkin tyhjent&4 patjan nopeasti ilmasta kuljetusvalmiudessa / staattisessa tilassa.

LED-tilan asetukset

Téta symbolia kaytetdan, kun se palaa (vihrea merkkivalo), osoittamaan, ettd laite on paélla tai
kayttovalmis.

Kun potilas tarvitsee dynaamista toimintoa tai enemman painetta kennoihin, koska han voi
tuntea olonsa epamukavaksi tai tukipinta tuntuu liian pehmealté tai epavakaalta, valitse
"High"-asetus (paine 26 mmHg). Tata saa kayttaa vain kliininen asiantuntija, silla usein liian korkea
paine voi edelleen kiihdyttaa tiettyja potilaan tiloja.

Kun potilas tarvitsee vahemman painetta kennoissa, koska han voi olla epamukava tai jopa yliherkka
kennojen liikkeille tai jos potilaalla on havaittavissa punoitusta, valitse "Matala"-asetus (paine
18 mmHg). Téta saa kayttaa vain kliininen asiantuntija.

Tata toimintoa kaytetaan aanimerkin vaimentamiseen. LED-valo palaa edelleen, jos
aanivaroitus on jo aiemmin vaiennettu, mutta vika on edelleen havaittu. Virtakytkimesta voidaan
suorittaa jarjestelman taydellinen nollaus. Jos aanimerkkivaroitus jatkuu toistuvasti ja
merkkivalo palaa, ota yhteytta tekniseen huoltoon.

Téma symboli iimaisee aanimerkillista vikavaroitusta.
Katso alla olevasta vianméaaritysoppaasta, miten laite palautetaan kayttovalmiiksi.

Kun tama symboli syttyy, se osoittaa, etta huoltoa tarvitaan.
Valmistaja suosittelee vuosittaista huoltoa. Huoltovalo syttyy 8760 kayttotunnin valein
(yksi yhtajaksoinen kayttovuosi).

Huomautus: Varmista (jos kaytettavissa), etta kaikki patjan pohjan kiinnityshihnat on kiinnitetty sangyn
rungon LIIKKUVIIN OSIIN.

Sammutusmenettelysta katso kohta 4.2 Ohjausyksikko.
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4. \/ianetsinta
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Katso ylla, seka:

Paine lian alhainen

Paine lian
alhainen/imaputki
taittunut

Paine lian korkea

Vaihtuvapaineisen
tilan hairié
(ei vaihtelua)

Alustusvirhe

Ratkaisu

1. Tarkista, etté ohjausyksikké on liitetty pistorasiaan oikealla jannitteella.

2. Tarkista, etta ohjausyksikkd on kytketty paalle. Kytke yksikkd pois paalté ja irrota pisto-
ke ennen uudelleen kaynnistamista.

3. Tarkista virtajohdon pistokkeen sulake (5 A) ja molemmat ohjausyksikén sulakkeet (1 A)
— sulakkeet voidaan vapauttaa ruuvimeisselillla painaen ja kdantéen

A\ A4 yrita avata ohjausyksikkod. Yksikén avaaminen voi aiheuttaa vammoja henkildlle tai
vaurioittaa laitteistoa.

A\ Varmista, ettd sulakkeiden vaihtaminen tapahtuu paikallisen lainsdadannon mukaisesti.

1. Tarkista, etté ohjausyksikkd on litetty pistorasiaan oikealla jannitteella.

2. Tarkista, etta ohjausyksikkod on kytketty paalle. Kytke yksikkd pois péalta ja irrota pistoke
ennen uudelleen kaynnistamista.

3. Tarkista virtajohdon pistokkeen sulake (5 A) ja molemmat ohjausyksikon sulakkeet (1 A) —
sulakkeet voidaan vapauttaa ruuvimeisselilllé painaen ja kédantaen.

A\ Ala yrita avata ohjausyksikkda. Yksikén avaaminen voi aiheuttaa vammoja henkildlle tai
vaurioittaa laitteistoa.

/\ Varmista, etté sulakkeiden vaihtaminen tapahtuu paikallisen lainsdadannén mukaisesti.

1. Nollaa varoitus — kytke virta pois ja paina merkkiadnen vaimennuspainiketta.

2. Tarkista, ettd CPR-liitin on yhdistetty tukevasti ohjausyksikkdon (sijaitsee ohjausyksikon
kotelon vasemmalla puolella) Tarkista kaikki patjan sisépuolta pitkin kulkevat letkut —
kunkin tulisi istua tiukasti. Tarkista, etté jokainen ilmakenno on kiinnitetty tiukasti sen
litosilmaputkeen.

3. arkista kaikkien ilmakennojen, putkien ja letkujen iimavuodot.

4. arkista, etté iimansuodattimen kansi on kiinnitetty oikein ja etté ilmansuodatin on

puhdas.

5. Kytke virta paall

1. Tarkista, ettei sininen umbilikaalinen ilmaputki, joka sijaitsee patjan ja CPR-liittimen
valilla, ole taittunut, kiertynyt tai vaurioitunut.

2. arkista kaikki patjan sisdpuolta pitkin kulkevat letkut — kunkin tulisi istua tiukasti.

3. arkista, etta jokainen ilmakenno on kiinnitetty tiukasti sen litosilmaputkeen.

1. Nollaa varoitus — kytke virta pois ja paina merkkiadnen painiketta.
2. | otailmaletkut vahentaaksesi painetta, yhdista letkut uudelleen kun paine on laskenut.
3. arkista, ettei patjan ja ohjausyksikon valisissé ilmaletkuissa ole kierteita.

1. Nollaa v oitus — kytke virta pois ja paina merkkiadnen mykistyspainiketta.
. Irrota iimaletkut vahentaaksesi painetta — yhdista letkut uudelleen kun paine on
laskenut.

N

1. Paina merkkiadnen mykistyspainiketta mykistaaksesi merkkiaane
. Tarkista kaikki patjan sisépuolta pitkin kulkevat letkut — kunkin tulisi istua tiukasti.
Tarkista, etta jokainen ilmakenno on kiinnitetty tiukasti sen litosilmaputkeen.
3. Tarkista, ettd CPR-liitin on yhdistetty tukevasti ohjausyksikkdon
(sijaitsee ohjausyksikdn kotelon vasemmalla puolella).

N

5. Asennus
81 Patja (Tama on sovellettu osatyyppi BF)

Laitteen saa asentaa ja sita kayttaa vain kliininen asiantuntija tai koulutettu maallikko. Maallikon
katsotaan olevan koulutettu, kun han on lukenut taman kayttoohjeen kokonaan.

Ohjausyksikdn [dmpotila on saattanut laskea tai nousta varastoinnin tai kuljetuksen aikana yli
sallittujen  Kayttslampotilojen rajojen. Ald kéytd ohjausyksikkéad ennen kuin se on ollut
huoneenlammdssa (n. 20 °C) vahintaan kaksi (2) tuntia. Tamé aika tarvitaan, jotta ohjausyksikon
kaikki osat saavuttavat normaalin, suositellun kayttolampatilan. Aseta Dyna-Form Mercury Advance -
patja suoraan sangyn alustalle varmistaen, ettd sininen monirakenteinen vedenpitava suojus on Ope
paalla ja etta napaletku on vasemmalla puolella.

sangyn jalkopaassa olevassa kulmassa. Huomautus: Napaletku sijaitsee suojuksen sisapuolella
patjan vasempaan alakulmaan painetun "Open Here for Air Inlet" -kohdan alla.

n Here

For Air Inlet

Tyypillisesti patjan kayttaja asetetaan patjalle selinmakuulle. Tasoita patja ennen

sen peittdmista [0ysélla lakanalla. Staattinen patjan kayttd

Dyna-Form Mercury Advance -patjaa voidaan kayttaa painetta vahentavana patjana potilaille,
joilla on suuri painehaavariski, ilman etta ohjausyksikkoa tarvitsee kiinnittaa.
Vuorotteleva patjan kaytto

Dyna-Form Mercury Advance -patjaa voidaan tarvittaessa kayttaa vaihtuvapaineisena
patjajarjestelmana kiinnittamalla siihen Dyna-Form Mercury Advance -ohjausyksikkojarjestelma.
Patjaan ei saa liittda mitddn muuta jarjestelmaa, silld Dyna-Form Mercury Advance Control

Unit -laitteen suunnitteluasetukset ja sisaiset iimanpaineominaisuudet ovat vain talle

patjalle ominaisia.

Dyna-Form Mercury Advance on korvaava patjajarjestelma, eika sita saa sijoittaa olemassa olevan
patjan paalle.

Kaynnistysaika staattisesta tilasta dynaamiseen tilaan on valiton.

2 Ohjausyksikkd

Ripusta ohjausyksikko jalkalautaan. Kiinnityskoukut kaantyvat jalkalaudan tai kiskon paksuuden
mukaan. Kytke napaletku ohjausyksikkoon, aseta mukana toimitettu 3-nastainen pistoke
pistorasiaan ja kytke se paalle:

(a) Avaa patjan vasemmassa alareunassa oleva vetoketju ja veda sininen napaletku ulos.

(b) Kiinnitd sininen napaletku ohjausyksikkdon litdmalla napaletkun paéssa oleva ilmaliitin
ohjausyksikon vasemmassa alareunassa olevaan ilmansyottoliittimeen. Varmista, etta
punainen elvytyksen vapautuspainike on iimansyottolittimen paalla, kun liitanta on valmis.

(c) Sulie vetoketju niin pitkalle kuin mahdollista kiristdmatta sinista napaletkua varmistaaksesi,
etta patja ja iimakennot ovat tiiviisti suojuksen sisalla.

(d) Sammuttaminen tapahtuu suorittamalla kaanteisesti edella mainitut vaiheet (a), (b) ja (c).

Ohjausyksikon oletettu kayton sijoittuminen on sangyn jalkopaassa. Kayttajan oletettu
asento normaalikaytossa on keskella patjaa selinmakuulla, kyljellaan makaavassa
asennossa.

tai makuuasennossa.



Kiinnita mukana toimitettu verkkokaapeli ohjausyksikkoon tyontamalla liitin ohjausyksikon
vasemmalla puolella olevaan syvennykseen. Verkkokaapeli on suunniteltu irrotettavaksi, jotta se
voidaan vaihtaa helposti, jos se vaurioituu kaytossa.

Muita kuin valmistajan toimittamia virtajohtoja ei suositella kaytettavaksi taman ohjausyksikon
kanssa.

Virtapistoke on kytkettava pois paalta ja irrotettava seindpistorasiasta eristamista varten.

Kytke verkkokaapeli sopivaan 230 voltin pistorasiaan ja kytke ohjausyksikko paalle
virtakytkimesta..

Kun ohjausyksikkd on kytketty paalle, seka "High"- etta "Low"-merkkivalot vilkkuvat ajoittain
yhdessa, kunnes ohjausyksikko on saavuttanut alkutoimintapaineensa. Kun ohjausyksikko on
saavuttanut alkutoimintapaineensa, "Low"-valo palaa jatkuvasti ja patja on kayttévalmis.

61 Alhainen / Korkea -asetukset

Dyna-Form Mercury Advance -patjassa on vaihtuvapaineisessa tilassa kaksi paineasetusta.
Alkuasetus, johon ohjausyksikko palaa kayttoonoton yhteydessa, on "Low". Mukavuusasetus
"Matala" on ihanteellinen kevyemmille potilaille tai niille, jotka tuntevat olonsa epamukavaksi
tavallisessa vaihtuvapaineisessapatjajarjestelmassa. Potilaille, joilla on painehaava tai joilla
on erittain suuri riski, suositellaan kuitenkin, etta kliinisen [aakarin kliinisesta arviosta riippuen
"High"-asetus aktivoidaan painamalla kerran ohjausyksikén ylaosassa olevaa +/- -
painiketta.

"High"-tilassa ohjausyksikk saavuttaa enemman vaihtuvan iimapatjajarjestelman ominaisuuksia ja
hyodyntaa samalla staattisten vaahtomuovilevyjen etuja. Painamalla toistuvasti "mode"-
painiketta voidaan valita vuorotellen Low- ja High-tilat.

62 CPR-tyhjennys

CPR-jarjestelma koostuu kasikayttoisesta painikkeesta, joka sijaitsee ohjausyksikkaon
kiinnitetyssa ilmansyottoliittimessa. Painamalla punaista painiketta, joka vapauttaa liittimen
|ukitusjarjestelman, kayttaja voi irrottaa liitinyksikdn, jolloin patjan iimajarjestelma tyhjenee takaisin
staattisen vaahtomuovipatjan tasolle.

Huomautus: Kun patja tyhjenee lyhyen ajan kuluttua, aanimerkki "Alhainen paine" aktivoituu, ja se
voidaan peruuttaa kytkemalla ohjausyksikkd pois paalta.

63 Vianmaaritys
Jos tarvitset (tarvittaessa) apua Mercury Advance -jarjestelman kayttoonotossa, kaytdssa tai

huollossa tai jos haluat ilmoittaa odottamattomasta toiminnasta tai tapahtumista, ota yhteytta
jakelijaan taman kayttooppaan kaantopuolella olevilla yhteystiedoilla.

64 Paloevakuointijarjestelma (tarvittaessa)

Dyna-Form Mercury Advance voidaan varustaa valinnaisella paloevakuointijarjestelmalla.
Evakuointitilanteessa on ryhdyttava seuraaviin toimenpiteisiin, jotta kayttaja voidaan
kuljettaa mahdollisimman turvallisesti:

Low

]
HIGH

HIGH

1. Dyna-Form Mercury Advance Fire Evac -jarjestelmassa on selkeasti merkityt ohjeet jalassa ja
paassa kayton helpottamiseksi.

2 Avaa vetoketjut patjan lyhimmissa paissa (paadyssa ja jalkopaassa), jotta paaset kasiksi Fire
Evac -valjasjarjestelmaan.

3. Ved valjaat pois patjasta ja irrota potilaan kiinnityshihnat.

4. Aseta potilaan kiinnityshihnat seka patjan etta potilaan ymparille ja saada hihnat sen
mukaan, etta potilas on turvassa.

5. Raahaa seka patja ettd potilas lattialla turvalliseen paikkaan.

Jos haluat vaihtaa patjan sijaintia, irrota letkusto ja anna patjan palautua staattiseen patjamuotoonsa.

Sammuta ohjausyksikké on/off-kytkimella jairrota sahkdjohto pistorasiasta. Patja voidaan nyt
siirtad uuteen paikkaan, jossa se on valittdmasti kytkettava uudelleen séhkéverkkoon ja
ohjausyksikko on kytkettava takaisin paalle. Kun patja on taytetty uudelleen, vaihtuvapaineinen
tila palaa automaattisesti takaisin matala-asetukseksi, ja se on valittava uudelleen korkeaksi, jos
kliininen asiantuntija niin haluaa.

Varoitus: Patjan vaihtuvapaineinen toiminta ei ole kaytdssa, kun patja irrotetaan ohjausyksikosta

jaltai sdhkdverkosta. Katso
myds tdman kayttoohjeen lopussa oleva osio ymparistoolosuhteista.

Varoitustilanteet ilmaistaan vilkkuvalla punaisella naytolla ja aanimerkilla.
Kussakin tapauksessa kayttajan on reagoitava kytkemalla ohjausyksikon kytkin pois paaita ja tutkimalla

Syy.
81 Korkean paineen varoitus

Téma tila voi johtua esimerkiksi napaletkun mutkasta tai siitd, etté vierailijat ja muut
istuvat yhtakkia patjan paalle.

82 Alhaisen paineen varoitus
Téma tila voi johtua esimerkiksi ilmanottoliittimen virheellisesta asennuksesta, CPR-venttiilin
avaamisesta tai patjan vuotamisesta viillon tai reian vuoksi.

83 Varoitus verkkovirheesta

Téama tila voi johtua esimerkiksi siita, etta verkkovirta katkeaa.

84 Vaihteleva vikaantuminen (ei vuorottelua)

Tésta imoitetaan varoitusvalo LED-valolla A:ssa ja B:ssé seka aanimerkilla.

1. Nollaa varoitus - katkaise virta ja paina danivaroituksen mykistyspainiketta.
2 Irrota iimaletkut paineen vahentamiseksi - kytke ne takaisin, kun paine on laskenut.

85 Alustava epaonnistuminen

Téma ilmaistaan A, B ja C:n varoitus-LEDIlla ja aanimerkilla.

1. Adnivaroituksen mykistyspainiketta painamalla voit hiljentaa &énivaroituksen.

2 Tarkista, ettd virtajohto on kytketty tiukasti pistorasiaan ja ohjausyksikkdon, ja
tarkista, etta verkkovirta on kytketty paalle.

3. Tarkista ohjausyksikon sulake (1 AMP) - sulakkeet voidaan vapauttaa
ruuvimeisselilla painamalla ja kaantamalla.
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9. Huoltotoimet
91 Turvallisuusvaroitus

Ainoastaan valmistajan tuotteiden kayttoon ja huoltoon
kouluttamat tai virallisesti hyvaksymat patevat teknikot saavat
suorittaa laitteeseen huolto-, muutos- tai korjaustoita.
Péatevoimaton henkilokunta, joka yrittda huoltaa ohjausyksikkoa,
vaarantaa itsensé ja muut vakaville vammoille ja mahdollisesti
hengenvaaralliselle sahkoiskulle. Kayttaja tai potilas El saa
vaihtaa tulosulaketta, vain huoltohenkiloston on vaihdettava se.
Varoitus - Ald muuta taté laitetta iiman valmistajan lupaa.

911 Huolto

Valmistaja suosittelee, etta ohjausyksikko huolletaan vuosittain
kayttoonoton jalkeen. Huoltovalo syttyy 8760 kayttGtunnin jalkeen
(yksi vuosi jatkuvaa kayttod). Yksikko ei sisalla kayttajan
huollettavia osia, ja huoltot6ita saavat suorittaa vain kohdassa
8.1 kuvatut henkildt.

Valmistaja antaa pyynnosté kayttoon kaikki kayttoohjeet,
osaluettelot ja muut tiedot, joita asianmukaisesti pateva
henkild (kuten 8.1 kohdassa) tarvitsee jarjestelman
korjaamiseen tai huoltamiseen. Ota yhteytta valmistajaan
huoltoa, kunnossapitoa ja muita tahan liittyvia kysymyksia
varten.

92 Puhdistusmenettelyt

Varoitus: Varmista ennen jarjestelman puhdistamista, etta
ohjausyksikké on irrotettu sahkdverkosta.

Al upota ohjausyksikkoé veteen tai muihin nesteisiin.

Ala sterilisoi autoklaavissa tai puhdista fenolilla.

Pese kadet ennen puhdistusprosessin aloittamista. Kéayta
asianmukaista suojavaatetusta, kuten kasineita, esilinaa ja
maskia.

Varmista, etta kaikki tyotasot puhdistetaan ennen ja jalkeen
kosketuksen patjan kanssa.

93 Varoitus - Patjan puhdistaminen
1Puhdistuksen on tapahduttava ennen ja jalkeen kayton seka
potilaiden valilla.
2Kun paallinen on jatetty patjan paalle, irrota patja
ohjausyksikosta.
3Puhdista pesupoydan pinta hypokloriittiliuoksella tai
vastaavalla desinfiointiaineella.

4Pese patjan paallinen kuumalla vedella (60 astetta C), joka
sisaltaa pesuainetta - kuivaa paperipyyhkeella.

5Kéyta hypoklorittiliuosta, 1 000 osaa/1 miljoonaa
saatavilla olevaa klooria kohti. Voimakkaaseen
kontaminaatioon kaytetaan hypokloriittiliuosta 10 000 osaa
miljoonassa kaytettavissa olevaa klooria. Huolehdi
perusteellisesta huuhtelusta puhdistuksen jalkeen.

6Puhdista letkusto ja elvytysventiili sopivalla harjalla, kuumalla
vedella, pesuaineella tai hypokloriittiliuoksella. Kuivaa
paperipyyhkeelld.

T.Tarvittaessa paallinen voidaan irrottaa ja pesta koneessa
80 asteen l[ampatilassa vahintaan 10 minuutin ajan.
Yksittaiset imakennot voidaan pyyhkia tavanomaisilla
desinfiointiaineilla.

8Paallisen kutistumisen valttamiseksi kuivaa sisatiloissa
puhtaassa ymparistdssa tai rumpukuivaa matalalla
lammolla enintaan 40 asteen lampotilassa ja enintaan 10
minuuttia. Paalliset on kuivattava perusteellisesti ennen
niiden asentamista patjaan.

94 Huomio - Ohjausyksikon puhdistaminen

Ohjausyksikko voidaan puhdistaa pyyhkimalla
pesuaineliuokseen tai hypokloriittiliuokseen kostutetulla liinalla.
Katso myds symbolitaulukko.

941 Varoitus

Varmista, ettd Mercury Advance -jarjestelma ei altistu:

1. Liian suuret lammonlahteet, esim. tulipalot, patterit jne.
2 Vesi, erityisesti ohjausyksikon upottaminen.

10. Tekniset ominaisuudet - EMC

Julistus - Sahkomagneettiset paéstot - kaikille ME-LAITTEILLE ja ME-JARJESTELMILLE

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - Sahkdmagneettinen sateily

MAT1210001 on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritellyssa sahkomagneettisessa
ymparistossa. Asiakkaan tai jarjestelman kayttajan on varmistettava, ettd jarjestelmaa
kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Paastotesti Vaatimustenmukaisuus Sahkémagneettinen ympéristd - Ohjeet
RF-paastot Ryhma 1 Jarjestelma kayttaa RF-energiaa vain siséiseen
CISPR 11 toimintaan. Siksi sen RF-paastot ovat hyvin vahaisia

givatka todennakoisesti aiheuta hairidita laheisissa
elektronisissa laitteissa.

RF-paastot B-luokka Jarjestelma soveltuu kaytettavaksi kaikissa laitoksissa, myos
CISPR 11 kotitalouskéyttébn"tarkoitetuissa laitoksissa ja niissa laitoksissa,
jotka on suoraan liitetty

julkinen pienjanniteverkko, joka toimittaa sahkoa

Harmoniset paastot Luokka A . S o .
kotitalouskayttoon tarkoitetuille rakennuksille.

|IEC 61000-3-2

Jannitteen Vastaa

vaihtelut/valkyntapaastot

IEC 61000-3-3




10. Tekniset tiedot

Julistus - S&hkdmagneettinen
héiridnsieto

10. Tekniset tiedot

Julistus - Sahkémagneettinen hairionsieto - ME-LAITTEILLE ja ME-JARJESTELMILLE, jotka eivét ole ELAMAA TUKEVIA

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - Sdhkdmagneettinen sateily

kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Immuniteettitesti |EC 60601

Testitaso

MAT1210001 on tarkoitettu kaytettavaksi jaliempana maaritellyssa sahkdmagneettisessa
ympéristossa. Asiakkaan tai jarjestelman kayttajan on varmistettava, etta jarjestelmaa

Vaatimustenmukaisuuden taso

Sahkémagneettinen
ymparisto - Ohjeet

+0.5kV, £1kV, +2kV Linjan ja
maan valinen yhteys

Sahkostaattinen purkaus (ESD) | +8 kV kosketin 8 kV kosketin Lattioiden tulisi olla puuta,
IEC 61000-4-2 IEC £2KV, £4KV, 18KV +15 kV imaa betonia tai keraamisia laattoja.
Jos lattia on paallystetty
61000-4-2 synteettiselld materiaalilla,
suhteellisen kosteuden on
oltava vahintaan 30 %.
Nopea sahkdinen 12 kV 12 kV Verkkovirran laadun on
transientti/purkaus IEC sahkonsyott sahkonsyott vastattaya tyyp!lllsta
o o kaupallista tai
61000-4-4-4 o6johtojen ojohtojen sairaalaymparistoa.
osalta osalta
1 kV tulo-/lahtdjohdon (- 1 kV tulo-/1ahtdjohdon (-
johtojen) osalta. johtojen) osalta.
Ylijannitteenkestavyystes 1 1kV:n johto(t) johto(i)lle +1 kV:n differentiaalinentla | Verkkovirran laadun on
 IEC 61000-4-5 (iohto(ile) £2KV Linjan ja maan valil | vastattava tyypillsta

kaupallista tai
sairaalaymparistoa.

Jannitteen alenemat, Jannitteen Jakso

Jannitteen Jakso

lyhyet keskeytykset ja lasku (syklit) lasku (syklit)
jannitteen vaihtelut virtalahteen | %U %U
syo6tt6johdoissa. 30 25 30 25
IEC 61000-4-11 60 5 60 5
>905 0.5 >95 0.5

Jannitekatkos| Sekuntia
% U

Jannitekatkos| Sekuntia
% U

>95 )

>95 5

Verkkovirran laadun on
vastattava tyypillista
kaupallista tai
sairaalaympérista. Jos
Span-jéarjestelman

kayttaja edellyttaa
toiminnan jatkamista
sahkoverkon katkosten
aikana, on suositeltavaa,

efta

Jérjestelmén  virransy6tto
VOI tapahtua
keskeytymattomasta
virtaldhteesta tai akusta.

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sahkomagneettinen hairionsieto

MAT1210001 on tarkoitettu kaytettavaksi jaliempana maaritellyssa sahkomagneettisessa
ympéristdssa. Asiakkaan tai jarjestelman kayttdjan on varmistettava, etta jarjestelmaa

kéytetaan tallaisessa ymparistossa.

|EC 60601 Testitaso

Immuniteettitesti

Johdettu RF IEC Svr
61000- 46 150 kHz - 80 MHz

Sateily RF [EC 3Vim

n (ammattimainen
61000-4-3 terveydenhuoltoympéristd)

10 V/im
(kotihoitoymparistd)

80 MHz 2,7 GHzn
taajuudella

Vaatimustenmukaisuud ~ Sahkémagneettinen ympéristé - Ohjeet

en taso
3Vr

ms

10V/im

Kannettavia ja siirrettavia RF-viestintélaitteita ei saa
kayttaa lahempana mitaan CT515:n osaa, kaapelit
mukaan luettuina, kuin suositeltu etaisyys, joka
lasketaan lahettimen taajuuteen sovellettavan
yhtalon perusteella.

Suositeltu etéisyys d = 1,167VP
d=1167VP 80 MHz - 800 MHz
d=2333\P 800 MHz-2,7 GHz

Kun P on lahettimen suurin nimellisteho watteina
(W) |8hettimen valmistajan mukaan ja d on
suositeltu etéisyys metreind (m).

Séhkdmagneettisessa paikkatutkimuksessa
maaritettyjen kiinteiden RF-lahettimien
kenttavoimakkuuksien? pitaisi olla alle
vaatimustenmukaisuustason kullakin
taajuusalueella. ®

Seuraavalla symbolilla merkittyjen laitteiden
laheisyydessa voi esiintya hairioita: (4)

HUOMAUTUS 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuusalueella sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.

HUOMAUTUS 2

Naita ohjeita ei valttamatta sovelleta kaikissa tilanteissa. Sahkdmagneettiseen etenemiseen

vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastus.

Tehotaajuus (50 Hz) 3A/m 3A/m
magneettikentta

IEC 610004-8

12 DHG-HEALTHCARE.COM

Tehotaajuisten
magneettikenttien olisi
oltava tyypilliselle paikalle
tyypillisessa

a. Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelinten (matkapuhelinten ja langattomien puhelinten) tukiasemien ja matkaradioiden,
radioamatddrien, AM- ja FM-radiolahetysten ja televisioldhetysten kenttdvoimakkuutta ei voida ennustaa teoreettisesti tarkasti.
Kiinteiden RF-lhettimien aiheuttaman sahkomagneettisen ympéristdn arvioimiseksi olisi harkittava sahkdmagneettista
paikkatutkimusta. Jos mitattu kentanvoimakkuus paikassa, jossa Span-jarjestelmaé kéytetaan, ylittéa edelld mainitun sovellettavan
RF-vaatimustenmukaisuustason, jarjestelmaa on tarkkailtava normaalin toiminnan varmistamiseksi. Jos havaitaan epanormaalia
toimintaa, lisétoimenpiteet voivat olla tarpeen, kuten jarjestelman uudelleen suuntaaminen tai siirtaminen.

b. Taajuusalueella 150 kHz - 80 MHz kentén voimakkuuden tulisi olla alle 3 V/m.

DHG-HEALTHCARE.COM
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10. Tekniset tiedot

Suositeltavat etaisyydet kannettavien ja siirrettavien RF-viestintalaitteiden ja LAITTEEN tai JARJESTELMAN valilla - niiden ME-
LAITTEIDEN tai ME-JARJESTELMAN osalta, jotka eivat ole ELAMAA TUKEVIA.

Suositeltavat etaisyydet kannettavien ja siirrettavien RF-viestintélaitteiden ja MAT1210001-vaihto-ohjausyksikén valilla.

MAT1210001 on tarkoitettu kaytettavaksi sahkomagneettisessa ymparistossa, jossa sateilevat RF-hairiot ovat hallinnassa.
Asiakas tai jarjestelman kayttaja voi auttaa estdmaan sahkomagneettisia hairioita pitamalla kannettavien ja siirrettavien RF-
viestintalaitteiden (lahettimien) ja jarjestelméan valisen vahimmaisetaisyyden alla olevien suositusten mukaisesti viestintalaitteiden
enimmaislahtotehon mukaan.

Lahettimen nimellinen

Erotusetaisyys lahettimen taajuuden mukaan (m)

enimmaislahtéteho (W)
150 KHz-80 MHz d 80 MHz - 800 MHz 800 MHz-2,5 GHz d
=1,167P d=1,167\P =2,333\P
0.01 0.117 0.117 0.233
0.1 0.369 0.369 0.738
1 1.167 1.167 2.333
10 3.689 3.689 7.379
100 11.667 11.667 23.333

Jos lahettimet on mitoitettu sellaiselle suurimmalle lahtGteholle, jota ei ole mainittu edell, suositeltu etdisyys d metreind (m)
voidaan arvioida kayttamall4 lahettimen taajuuteen sovellettavaa yhtélod, jossa P on [&hettimen suurin 1&ht6teho watteina (W)
lahettimen valmistajan mukaan.

HUOMAUTUS 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuusalueilla sovelletaan korkeamman taajuusalueen erotusvalia.

HUOMAUTUS 2 Naita ohjeita ei valttdmatta sovelleta kaikissa tilanteissa. Sahkdmagneettiseen etenemiseen
vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastus.

14 DHG-HEALTHCARE.COM

11. Tekniset tiedot
111 Ohjausyksikkd

Sarjanumero............... Ohjausyksikon takaosassa olevan
tarran mukaan
Sahkotoimitukset ..................... 220-240VAC, 50/60Hz tai

100-120VAC, 50/60Hz
Teholuokitus......... 10VA (220-240VAC), 8VA (100-

120VAC).

Sulakkeet..........uuemmmmiiiiiiie TATH 250V
SuOjauSIUOKKE ....vvvveeeeeeeeeeeeei e Luokka 2
Melutaso .......evvveveeeiiiiiiiiiiiiiiiiiies Noin 30 dB (A)

Mitat ..o 245 x 160 x 95 mm
PaiN0 ..o 1,7 ki
Huoltovali..........ccccoooeeeieeis 12 kuukautta / 8760 tuntia
Odotettu KAYHOIKE ... 9 vuotta
OSIEN SAMYVYYS e 5 vuotta
112 Patja

Sarjanumero................ Tarra patjanpaallisen sisapuolella
Imakennojen lukumaara......... 14 ilmakennoa / 1 staattinen
vaahtokenno

Mitat ... 1980 x 880 x 150mm (nimellinen)
PAINO ... 13.3kg
Patjan odotettu kayttoika. ................euveeemmmennnnnnnns 9 vuotta
Patjan 0Sien SAIYVYYS ......evvveerreeeeiiiiiiiiiiiiniinenns 5 vuotta
PalonKeStAVYYS ......eeeeeiiiiiiiii BS 7177 Crib 5

12. Optimaaliset olosuhteet
(Koskee patjaa ja ohjausyksikkoa)
121 Ymparisto Kéyttoolosuhteet

Liikenne.........ccooovvvieiiiiieeeeeen -25°C-+70C
Varastointi.......cccocoeveeiiviieiiinnennnnn. -25°C-+70C
KayttO.....oovvveeeieeeeeeeeeeee e +5'C-+0°C
KOSEEUS ... 10% - 93%
[Imanpaine ..........ccceeeeveeeeevinnnnnn. 700hPa - 1060hPa
Toimintakorkeus............cceeevvnieeiineeennnn.. < 2000m

122 Altistuminen

Suoralle auringonvalolle, polylle, nukkaantumiselle ja yleisille
roskille altistumisen ei katsota olevan ongelma Mercury Advance
-jarjestelmassa.

13. Symbolit

Patjan symbolit

© =

g

PESU 80":SSA MATALAN LAMPOTILAN El KUIVAPESUA
RUMPUKUIVAUS
@ R
KATSO TYYPIN BF
KAYTTOOHJE 1434 LITANTAOSA

X
X

El VALKAISUAINEITA El SILITYSTA TUPAKOINTI

KIELLETTY

[Ph0ls]

dat
A

AYTTAJAN ALA KAYTA

ENIMMAISPAINO- TERAVIA VALINEITA ALA KAYTA
RAJOITUS FENOLEJA
254 KG
VAROITUS HUOMIO
TAMA ON LAUSUNTO, JONKA TAMA ON LAUSUNTO,
MUKAAN JONKA MUKAAN
VAROITTAA KAYTTAJAA VAROITTAA KAYTTAJAA
VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN MAHDOLLISESTA
TAI MUUN HAITTAVAIKUTUKSEN JARJESTELMAAN LITTYVASTA
MAHDOLLISUUDESTA KAYTON ONGELMASTA, JOKA LIITTYY
YHTEYDESSA. SEN KAYTTOON TAI
LAITTEEN VAARINKAYTTO VAARINKAYTTOON.
Yleiset symbolit
w A/
o St
AN
~~
[ |
VAROITUS SUOJAA LAMMOLTA JA LAMPOTILARAJOITUS
RADIOAKTIIVISILTA
LAHTEILTA
KOSTEUSR —<
AJOITUS ILMANPAINEEN RAJOITUS
Ohjausyksikon
symbolit @ E
KATSO ALA HAVITA
KAYTTOOHJEET KOTITALOUSJATTEEN
TARVITTA MUKANA. KATSO DHG:N
VA VERKKOSIVUT
PALVELU
KAKSOISERISTETTY LAAKINTALAITE
LUOKKA II 1 434

IP22

IP: SISAANTULOSUOJAUS

2: SUOJAA SORMILTA TAI MUILTA
ESINEILTA, JOIDEN PITUUS ON ENINTAAN
80 MM JA HALKAISIJA ENINTAAN 12 MM.
2: SUOJAA PUTOAVILTA
VESIPISAROILTA, JOS KOTELO ON HAVITETTY.
ENINTAAN 15° PYSTYSUORASTA

DHG-HEALTHCARE.COM 15



Kayttoon liittyvat vasta-aiheet (varoitus)

Mercury Advance -jarjestelmaa ei tule kayttaa potilailla, joilla on

epavakaita murtumia, kova turvotus, palovammoja tai jotka

eivét sieda liiketta.

Yleisia tietoja (Varoitus)

+ Jarjestelman kayttaminen ei vaadi erityisia taitoja.

+ Kliininen asiantuntija on vastuussa parhaan laaketieteellisen
harkintakykynsa soveltamisesta jarjestelmaa kayttaessaan.

+ Sahkonjakelun on vastattava ohjausyksikdssa ilmoitettua.

* Tarkista, ettei verkkojohto ole vahingoittunut ja etta se on

sijoitettu siten, ettei se aiheuta esteitd tai loukkaantumista. Esim.

lapsen kuristuminen tai kompastumisvaara.

+ Varmista, etta verkkojohto ei voi jaada kiinni tai puristua,
esim. nostamalla tai laskemalla sankya tai sangyn suojakaiteita
tai muuta likkuvaa esinetta.

* Ohjausyksikkoa saa kayttaa vain valmistajan toimittaman,
asianmukaisesti hyvaksytyn virtajohdon ja pistokesarjan
kanssa.

+ Jarjestelmaa ei saa kayttaa syttyvien anestesia-
aineiden lasna ollessa.

+ Soveltuu jatkuvaan kayttoon.

+ Ei sovellu sterilointiin.

+ Al sijoita ohjausyksikkoa niin, etta virtalahteen tai
pistokkeen irrottaminen on vaikeaa.

+ Al3 aseta jarjestelmaa lamménlahteelle tai sen laheisyyteen
(esim. lampdpatterille), koska liiallinen altistuminen lammélle voi
heikentaa kennomateriaalia.

+ Al3 Kayta kuumavesipullojen tai sahkdpeitteiden kanssa.

« Valmistaja kehottaa ehdottomasti olemaan
tupakoimatta ohjausyksikén kayton aikana. Nain
estetaan syttyvien esineiden, kuten
vuodevaatteiden, vahingossa tapahtuva
syttyminen. Mercury Advance -jarjestelman
valmistuksessa kaytetyt materiaalit ovat vaadittujen
paloturvallisuusmaaraysten mukaisia.

« NI kayta teravid esineita patjajarjestelmassa tai sen
laheisyydessa, silla se voi aiheuttaa vahinkoa.

« Al séilyta kosteissa olosuhteissa.

« Al3 kayta hapekkaassa ympéristdssa.

+ Eisovellu kaytettdvaksi ulkotiloissa.

* Tarkoitettu seka kotihoitoon ettd ammattimaiseen
terveydenhuoltoon.

« Al liitd muihin 14akinnallisiin laitteisiin tai laitteisiin.

* QOikeaa sulakeluokitusta ON kaytettdva. Jos nain ei tehda,
seurauksena voi olla tulipalon vaara.

Jarjestelma on puhdistettava kayton jalkeen tai potilaiden
valilld. Katso kohta Puhdistus.

Kaikkien sisdisten ja ulkoisten letkujen ei saa olla
vaantyneita tai mutkalla. Ulkoisen letkun on myos oltava
asianmukaisesti liitetty ja sijoitettu siten, etta tukkeutumis-
tai loukkaantumisvaara on poissuljettu.

+ A4 kéytd valkaisuaineita, fenoleja, klooripohjaisia tuotteita
(yli 1000 ppm), liuottimia tai alkoholipohjaisia
puhdistusaineita.

Kaikkia edelld mainittuja varoituksia ja varoituksia seka
turvallisuusnakokohtia on noudatettava aina kayton aikana.
Valitse oikea asetus 'Hi' tai 'Low' tarpeen mukaan. Varo,
ettei asetuksia muuteta vahingossa, kun ne on kerran
asetettu. Tama voi vaikuttaa hoidon haluttuun vaatimukseen.
Tama voi johtua myds lemmikkiel@imista, tuholaisista tai
lapsista.

* Tama laite ei lahetd sateilya.

1. Patja (irotetaan ohjausyksikdsta irrottamalla CPR-liitin).
Osa nro MAT1210061
(tai niiden muunnelmia koon mukaan)

2 Sahkojohto. (Irrotetaan ohjausyksikosta vetaméalla kaapeli
pois ohjausyksikon sivulla olevasta verkkoliitannasta).
Osa nro SP021016

Huom. Akku on Kiinted osa piirilevya, eika sita voi irrottaa tai
vaihtaa.

Huomio
Valmistaja ei suosittele sellaisten irrotettavien osien
kayttoa, joita ei ole lueteltu.

Kaikki saastuneet patjat on havitettava kliinisend jatteena
alueellisten ja paikallisten saanndsten ja ohjeiden
mukaisesti.

Ohjausyksikot ovat sahkdisia/elektronisia laakinnallisia laitteita, ja
ne on havitettava sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin
(WEEE-direktiivi) mukaisesti.
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